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- Run dichauerliches.

2

B4

Old €ngland hatte seinen Rummel,
Verichonert durch Suffragettenbummel,
IMan tat King Georg festlich salben,

Sonst gdlt’ er bloB fiir einen

Beberricher seiner Untertanen.

Ganz London ichwenkte mit den Fahnen,
Verfeuerwerkt ward Geld in ITasse,
Fir so was ist man stets bei Kasse.

Berlin als Stadt bhat neue Farben,
Die alten den Humor verdarben..
Schwarz = weil ward rot-weiB:=rot

Die Wandlung ist gewiB ergdtzlich.

Helvetia hat ichon wieder Schmerzen;
€in neu Gewehr liegt ihr am Berzen.
1Tt diesem wird, wenn er follt’ kommen,
Der duB’re Feind auf’s Korn genommen.
be nu! Was widre das fiir Sache!
ITler chénne au Soldatlis mache!
Chdam Oppe grad der Tell daher,

So sing’ er: Quet ilch’s IMilitar!

Und auch redbt sinnvoll,

halben

ganz plotzlich.

In Bern gab’s gloriose Tage

Fiir's Kiinstlerherz ganz ohne Frage.
Die Didbter ,,icharpi“ gedichtet hatten,
Damit die Sache mdge batten.

His selbst 'nen Papyrus sie wollten,
So einen flotten, fein gerollten, —
War ausverkauft die Dichterware,
IMan maust’ 200 Exemplare!

weil das Rote

Die an der Spree beliebte IMote.

Die roten Hosen brachten Schlappen,

Sind jetzt bedrdut von roten — Kappen!
Der beese Dietrich von Bern.

Frau Iitacterlinks Hausrezept.
Verehrteite Frau ITlaeterlink,
Sie gaben neulich einen Wink
Den Damen, wie im Ebeleben
Iflan, obne viel fich zu vergeben,
Den Frieden fichert auf die Dauer,
DaB Sonnenichein, ftatt Regenichauer
Am Ebebhimmel Jabr fiir Jabr
Und ,Er“ und ,Sie“ ein gliicklich Paar.

Wie folches zu erreichen fei,

Das haben Gnédd’'ge frank und frei
Uns dargelegt in rund zebn Thelen,
Die jedem Gatteri Troft gewefen

Und aus der Seele Grund gefprochen,
Ganz abgefehn vom Thema Kochen.
Sie felbit verftehn den Fiittrungs=Trick,
Das fieht man auf den eriten Blick! -

Jedoch gehort ins goldne Buch

Der Satz vom bausfrau’n-Wideripruch.
Will etwas ,ibr einmal nicht taugen,
So wideriprech’ fie mit den Hugen,

Den bittern Vorwurf unterdriickend,
Die Kluft geichickt fo iiberbriickend
Und nebm vor'n IMund nur dann kein Blatt,
Wenn fie des Gatten Anficht hat.

Befolgte jedes Frauchen dies,
Die €he wiird’ zum Paradies
Und wiirde nicht, wie's jetzt hienieden

Zum guten Ton gehdrt, geichieden.

€in [ort wiird’ nicht “das andre geben,
IMlan wiird’ in folchen Fallen eben
Bedienen fich der Hugenfprach’, —
Eritickt im Keime war der Krach!

& Portugal. &
(Zum 19. Juni 1911.)
Bu der Jreiheit Feierhlange
Font dir, wack’res Portugal
Heut’ in Wort und im Gejange
Aus der Shwets ein Wiederhall!
Hat ein Bolk jid) felbjt gefunden,
Wenn's mit jich 3u Rate geht
AUnd Tyrannen iiberwunden:
Das it mehr als , Majeftit”!
Mit des Fortjchritts bellen Lichtern
Tritt die Republik Heran,
Hat den Kiimjtlern und den Didytern
Riihn gebrochen freie Babhn! . . .
Gtolg feb’ heut’ich Lujitanten
— Wejtlichjte im Kontinent —
MBald wird dir noch jolgen Spanien
MWo auch Lieb gur Freiheit brennt!
Bolkesbildung, Portugiefen! —
Die tut heut’ eud) dringend not,
Hat als jtirkjte Sdul’ ermwiefen
Wo die Jreibeit kam in Not!

-ge-

San Gallo, li 30 Giugnio 1911. .

Lieba Redattore di ,ITebelspalt®, Zurigo!

Ani dir scho lang numa scribele, ma jezzo bini caiba guet ufleit!
Ani miiese acqua pumpa uf das ,,Breitfeldio* und lezzta Sonntig at der
,,Biirgergmeind* vom ,struba-Zell* das Gmeindroétli vo A. bis Z. das
Grind wasche (aber niite mit acqua di Breitfeldio!) will si and wiille der
armi Biirger wieder um das ,ITloneta” aapumpa daB cona wiiter acqua
pumpa! Doo at der Biirgergmeind seit: ,Bach ab‘ mit das dummi
caiba ,,Zwangerei, wo paar ,,groBi IMandli“ wiille dura ,grinda“! Der
Gmeind at gans Reggt ca, bini selber Vorarbeit sii i das ,wisseriga
Pumperei und ani scho lang usafunda daB ist dummi Sagg; ma, wenn
i no verdiena mina Brot!!! — Wenn der ,Regawetter no lang ist wie
lezzta Wogga, i glauba, daB denn and acqua gnueg sum ufapumpare !11—

I weiBe scho daB Gmeindrootio vom , struba-Zell* ist vill bos &ber
Stadtli San Gallo will das ,,Gmeind -Verschmelzigs - Commissione* niite
snell gnueg tuet saffal — Der Gmeindrootio at niite gliich wie das Iaa
im ,, Jnner-Roda“, wo at seit: ,,ITd, niid, ki Wasser mues uf ,,Galle® abi!*

Der Gmeindroot-ITlandli spregga: ,,Caini acqua vom San Gallo, om
all’s | Verregga“!!! —

Hber eine , dottore* at seit, er ,will“ und ,,woll“ niite wiissa vo
das Breitfeld-acqua und eine Fachleerer vom LCacha at elfa und seit: das
Mool and mebr: , Die - tickere“ ! 1! — €ine Gmeindrootio at vor Wuet
sini ,, Zahn “ zeiga lob und sina Compatrioti ist ,,0s-m-Wald“ cob und
at seit: , evviva I'acqua Breitfeldiana!‘

Cani niite verstand daB wiille suffare der dreggig acqua ,,grundio“

della , Sittera* und ufa pumpare bis fast im , Solitiida* weder folamente:

Rébrli legga vom San Gallo-Bodaseewasser-Brunastuba! Bini niite so
intelligento  wie Gmeindrootli | Strubazellari, ma i spregga: , Acqua
Breitieldiana ca usgob, aber der Bodaseewasser, wo is au vill guet,
lauffa allewilla vom Brunastuba im Spiicherstroos aba, brucht caini ,,Pum-=
perei vom ,,municipale strubazellensis!*‘ —

Am SluB vo das Versammlig at no eine Kantons-Ratt sina , Keebla
us schiitta Sber der Hbsperrig vo das , Griitz-Bleichi* und at seit, daB
das Gmeindrootio solla magga Vorstellig bi das departemento militario,
daB niite allei cona der Kiieb und Kélber weida im seba Wisa, daB au
das struba-Zeller Gmeindrootio und ander Liit cona dura gob vo wega
,»Gleich-Berechtigung“! —

Wenn denn - im Breitfeldio Aviatiker ,fliiga* und ,,aba caie* tuend,
i dir wieder scribele! — Tanti saluti Giuseppe Garibaldi.

& &
S Der erite weiblihe Schutzmann. &
Der erite Schutzmann, der kein IMann, Das Fréulein Ibfen kriegt wohl auch
Tein, vielmehr eine Dame, Kaum allzuviel Kollegen;

In Dédnemark man feben kann.
Und Ibien iit ibr Iame.

Die Tachirag iit wobl kaum febr itark
Tlach MMéannern, die uns ichiitzen,

Zu Halborg, hoch in Déanemark,

Was konnt’ ein Weib fonit niitzen!

Adrett fich zu bewegen.

Tur keine Uniform kokett
TMlit Trelfen, feichen Miiitzen,
Weil man genug zu tun fonit hatt’,

Die Schutzmaid zu — beichiitzen! -ee-

IMlan gibt ihr ;Kleidergeld, wie’s Brauch,

Aus der Ferne flang der larjdy
der tiicRifdien Scharwadie.

Diele Sorfdier find der Anficht,
unfere Erdoberflidie werde einmal
verreifen,

o

Rigel: , Seh verzellid mer au d dli Hppis
vu bere Gridht8verhandlig weg dere
Seifferthene, mwilfjeder won i jdho
dmal en Kafid gha Ha mit § und fib
wont.“ :

Ghueri: ,Das ift mer ywit dweg und itbriges
gobt's mid) niit a, wasd b Scdhaujpielere
filr Studi fpieled BHinder em Umbang
hine. § glaube Fwar fdlber au, dap
Thedter befjeri Gjchaft miehtid, wenn
{ fdb fpieltid, wo Hinder d& Gulifie goht,
weber '3 dhinft Studi vom Schiller und
RKonjorte felig.”

Ragel: , Dinn wdrid Jhr g'ablimiert uf
en ®jpeerfi.”

Ghueri: , Wenn '8 Wibervold nitd '8 ganz
Theater fiir 10 Johr mit Bidlag bleit
Dett.« .

Rigel: * , Ihr thtid juft guet, wenn Shr
ald Mannevold euers Riifjeli & Gli
iztehtid; Jhr find neume bi et Brogeh
wieder niid grad im juberfte Chrage sum
BVoridhi da und {db finder, Chitereli.”

Chueri: , Sinder fertig mit Guerem getjt-
liche Ruefprud) ober —*

Rigel: , Das ghdreder boch verbammt un=
ger; ba fangeder grad a jpeuze wien &
gfeblti Rageth, wemer demnobliche Manne:
vold) & chli De Hafen abtedt.”

Chueri: , Hanbder nitd Sppis gieit vo Ritfjel
i3ieh? Jhr Hand {hinid '3 Bolfsredt
au nitd gldfe vornen i dr Wudpe, juft
wurid Jhr Cueri Hadmajdhinen abitelle
punfto Mannevold.”

Ragel: , Sell mer & fi und jab jell’s mer.”

Chueri: , 3’Bern oben ift ndmli en
Harmloje Ghma a ¥ Gmwehrinfpef=
tion und do Hat er uf em Weg gmertt
baf er Bppid vergefie hit und goht ume.
Do hat aber i Frau fho Cine bidhidt
gha jum e8 Gaftipiel 3'gd und 3war
ift Saenerie fdho d fo vorgjdhritte gji, da
be Wehrma diefen im Hemp umFeifter
usgritehrt Hat. Das ift & deibifd &
preflantes Wybb gfi 2 *

Rigel: ,Hander nitd gfeit , bihicdt“?
Gie heb Gine Hjchidt? Wie ming3mal
meineber, daf mer8 dem Heb miefe fige,
Chilereli 2
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